PREFECTURE DE VAUCLUSE REPUBLIQUE FRANGAISE
SC/YC T

DIRECTION DE
L’ADMINISTRATION GENERALE ET DE LA REGLEMENTATION

2u8 BUREAU VIGNON, le
- AN !“3"”""‘1‘",?.1’5’5
—' WIoE D dhisess
REGLEMENTATION SEB o [
POSTE TELEPHONIQUE NO . 326 —— et
DATE :

Bureau de l'Environnement

JAN. 1978

ne Rec0:3 AN 1900
ARRETE IMPOSANT DES PRESCRIPTIONS de
COMPLEMENTATRES POUR LE FONCTIONNEMENT DE LA FABRIQU

D' ACCUMULATEURS CLEMGENT et Cie & PIOLENC -

- ) .
o=

LE PREFET DE VAUCLUSE
Officier de la Légion d'Honneur,

VU 1la loi du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour
la protection de l'environnement ;

VU le décret du 21 septembre 1977 pris pour son application et notam-
ment son article 18 ;

VU la nomenclature des installations classées annexées au dé- ot
modifid du 20 mai 1953 ;

VU 1'arrété préfectoral du 13 Janvier 1948 autorisant MM. CLEMENT
Fréres & établir une fabrique d'accumulateurs avec fonderie de plomb &
PIOLENC, au lieu-dit "La Fabrique";

VU le dossier constitué par la Société des Accumulateurs CLEMENT & Ci

succegseur, en vue de la régularisation de la situation administrative de ce-
établissement;

VU le rapport de l'Ingénieur en Chef des Mines Inspecteur des lnstal-
lations Classdes ;

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne ;
SUR la proposition de M. le Secrétaire Général de Vaucluse ;

ARRETE

ARTICLE fer - L'arrété oréfectoral du 13 janvier 1948 autorisant la Société
des Accumulateurs CLEMENT et Cie & implanter et exploiter au lieu-dist

“La Fabrique™" & PIOLENC une fabrique d'accumulateurs avec fonderfe de plomb
est complété par les prescriptions suivantes.

L'établissement est constitué d'installations soumises & autorisatio:
et & déctaration, visdes & la nomenclature des Installations Classées aux
numéros suivants :
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N° de classement Désignation de 1'activité : Installations soumis
a i
2 Fabrication de plaques d'accumu-
lateurs au plomb autorisation
3.1 Atelier de charge d'accumulateur déclaration
66.2 Dép8t de brais lorsgue la quantité
emmagasinée est superieure & 1000 k.
inférieure ou égale & 40,000 kg. déclaration
67.2 Fusion des brais, le bain 4d'immer-

sion contenant plus de 100 kg de

liquide ou la quantité de liquide

utilisée journellement étant

supérieure & 100 kg déclaration

89-2 Mélange de produits minéraux ou
organiques & plus de 30 m. de tout
btiment habité ou occupé par des
tiers déclaration

118-2 Dép8t de charbon finement divisé la
quantité emmagasinée étant supé-
rieure & 50 kg mais inférieure ou

égale A 200 kg déclaration
284-2 Fonderie de plomb sans traitement
de déchets métalliques déclaration
31 bis 1 b Dépbt d'acide sulfurique en colis

la guantité emmagasinée étant
supérieure & 50 T mais inférieures
a 250 T déclaration

ARTICLE 2 - Les installations seront établies & l'emplacement et selon les
dispositions fixées par les plans et notices joints au dossier, notamment
ceux numérotés T7-22 A, T7-08 B.

Exception faite des conséquencee pouvant résulter de l'exécution des
clauses énumérées dans le présent arr8té, tout projet de modifications
devra, avant sa réalisation, faire l'objet d'une nouvelle autorisation pré-
fectorale.

ARTICLE 3 - Rdgles particuliéres de construction

3.1 - L'atelier de charge d'accumulateurs sera installé et exploité
conformément aux prescriptions de 1l'arr@té type n® 3 dont copie est jointe
au présent arrété.

3.2 - Le dé?Gt de brais sera installé et exploité conformément aux
pregcrip ons de l'arr8té type n° 66 dont copie est jointe au présent
arrété.
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3.3 - Les installations de fusion de brais seront installdes et
exploitées conformément mux prescriptions de 1'arrdtd type n° 67 dont copie
est jointe au présent arrété.

3.4 - Les installations de mélange de produits mindéraux et organiques
gseront irstalldes et exploitées conformément aux prescriptions de 1l'arrété
type n° 89 dont copie est jointe au présent arrdté.

3,5 - Le dépdt de charbon finement divisé sera installd et exploité
conformément aux prescriptions de l'arr8té type n° 118 dont copie est jointe
au présent arrété.

3,6 - La fonderie de plomb sera installée et exploitée conformément
auxépgescriptions de 1l'arr&té type n°® 284 dont copie est Jointe au présent
arrété. _

- Le dépdt d'acide sulfuriqué en colis sera installd et exploité

conformément aux prescriptions de l'arrété type n® 31 bis dont copie est
jointe au présent arrdté.

ARTICLE 4 - Protection contre 1'incendie

Des extincteurs appropriés pour les risques dus aux liquides inflam-
mables, aux gaz combustibles, au matériel électrigue, aux stockeges de
matidres vremidres combustibles, doivent &tre répartis dans les divers empls
cdments. Leur position, capacité et nombre sont définis sous la responsabi-
1ité de l'exploitant et au besoin en €onformité avec les ragles profession-
nelles d'usage.

Les extincteurs doivent 8tre conformes aux normes frangaises en
vigueur et 8tre homologués par le Comité Hational de Hatériel d'Incendie
Homologué (C.N.M.I.H.). Ilg doivent 8tre également conformes, le cas échéant
aux prescriptions réglementaires en vigueur.

Les Services d'Incendie et de Secours pourront imposer en tant que de
besoin tout sutre moyen qui leur paratrait nécessaire.

ARTICLE 5§ - Bruit

Les installations seront construltes, équipdes et exploitdes de fagor
que leur fonctionnement ne puisse 8tre & 1l'origine de bruits ouw vibrations
susceptibles de compromettre la santd ou la sécurité du voisinage ou cons-
tituer une gdne pour sa tranquillitd.

Les prescriptions de l'instruction ministérielle du 21 juin 1976
relative su bruit des installations relevant de la lol sur les Installation:
Classées pour la protection de 1l'environnement, dont cople est jointe au
présent arrdté, lui sont applicables.

L'Inspecteur des Installations Classées pourra denander que des
contr8les de la situation acoustique soient effectués par un organisme
ou une personne gualifide dont le choix sera souais & son approvation. lLes
frais en seront supportés par l'exzploitant.
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ARTICLE 6 - Matériel électrique

Les installations électrinues devront &tre conformes aux prescriptions
du ddcret 62-1454 du 14 novembre 1962 concernant la protection des travail-
leurs dans les &tablissements qui mettent en oeuvre des courants électriques.

ARTICLE 7 - Prévention de la pollution atmosphdérigue

7.1 - I1 est interdit d'émettre dans 1'atmosphdre des fumées épaisses
des suies, des poussidres ou des gaz odorants ou toxiques ou corrosifs sus-
ceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé eu & la sécurité
publique, & la production agricole, 4 la bonne conservation des monuments et
3 la beauté des siltes.

Le brfilage & 1l'air libre de toute matidre quelle qu'elle solt est
interdit. :

7.2 - Les effluents gazeux des différents ateliers seront canalisés
et subiront un traitement approprié permettant d'obtenir & la sortie des
chemindes et avant toute dilution, les caractéristiques maximales suivantes :

- concentration en plomb tot:l : 1 mg/ Nm3
- concentration en poussidres : 20 mg/Nm3 _
- teneur en goudron 50 mg/Nm3 & température ambiante

7.3 - Toutes dispositions'devront 8tre prises pour pouvoir effectuer
des nettoyages efficaces et fréquents des aols des atelisrs et deos aires de
stockage afin d'interdire de manidre permanente tout dépdt de poussieres
nocives.

7.4 - Des contrdles pondéraux devront &tre effectuds sur chaque
cheminée au moins une fois par ean par un organisme agréé par le Ministre
chargé de 1l'environnement.

~ Pour ces contrlles, des dispositifs obturables et commodément acces-
gibles devront &tre prévus & une hauteur suffisante pour chaque cheminde., Ces
contr8les portercnt essentiellement sur la teneur en poussieére et en plomb
total.

Le résultat de ces mesures sera adressé i 1'Inspecteur des Installa-
tions Classées.

ARTICLE 8 - Prévention de 1la pollution des eaux

8.1 — D'une manidre générale, tous les atellers, unités, magesins ol
un écoulement accidentel de prodults acides ou toxiques ou chimiques, d'huil
d*hydrocarbures, demsure possible, doivent comporter des aires en pente,
bétonndes ou étanches, cenalisant les fuites vers des puisards ol elles serc
récupérées pour &tre recyclées ou subir un traitement approprié (neutralisa-
tion dans le cas des produits acides).

oo oes
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8.2 - Les réservoirs de stockage et les colis de produits acides
seront implantés dans des cuvettes de rétention étanches susceptibles de
retenir la totalité des produits contenus dans les plus grand des réservoirs
(ou la capacitd totale des réservoirs relids entre eux) et au moins de 50 %
du volume total des réservoirs contenus dans la cuvette.

83 - Les eaux résiduaires et pluviales devront, avant leur rejet,
avoir des caractéristiques inférieures aux valeurs ci-dessous ¢
- MES 30 mg/1
- DBO5 : 30 mg/l
- DCO & 90 mg/l

- plomb total ¢ 1 mg/l
exprimé en plomb &lémentaire)

- pH entre 6 et 9

8.4 ~ I'exploitant effectuera semestriellement et pour chaque exutoire
un prélévement proportionnel au débit pendant une durée de 3 heures.

Sur 1lt'échantillon moyen ainsi constitué la mesure des paramétres sui-
vants devra &tre effectuée ; cempérature, pH, tensur en plomb.

/

Une analyse de la DBO5 et des MES sera effectuée une fois par an.

Les résultats seront communiqués & 1l'Inspecteur s Installations
Classées.

ARTICLE 9 - Prévention de la pollution diie aux déchets

9.1 - Tous les déchets contenant du plomb ou ses dérivés devront
subir un traitement de régénération et ne pourront en aucun cas 8tre mis en
décharge.

9.2 -~ D'une manidre générale, les déchets devront &tre traités dans
des installations approprides et régulierement autorisédes & cet effet de
telle sorte qu'il ne puisse y avoir aucun trahsfert ni risque de pollution.

La destination des déchets sera prise en accord avec 1l'Inspecteur de:
Installations Classées. Dans le cas d'un traitement par un organisme exté-
rieur, une convention dcrite (cahier des charges) sera établie. Ce document
devra &tre soumis pour approbation & 1'Inspecteur des Installations Classée:

En outre, l'exploitant sera tenu de noter sur un registre spécial et
pour chaque enlévement
- lt'identification du transporteur,
le moyen de transport utilisé,
- la date de l'enlévement,

~ les quantités, nature et caractéristiques particulidres des déchets
faisant 1'objet de 1l'enlévement,

l'identification de l'entreprise chargée de 1'élimination,
- les moyens proposés pour 1l'élimination.

eof eee



Ce registre sers conservé 3 la disposition de 1'Inapecteur des
Installations Clagsées. .

D'autre part, une fiche récapitulative dont modéle est joint en
annexe devra 8ire adressée mensuellement & 1l'Inspecteur des Installations
Classées.

ARTICLE 10 ~ L'Inspecteur des Installations Classédes pourra fsire procéder
en tant que de besoin et notamment & la sulte de plaintes, aux prélivements
qui 1ldi paraltraient utiles sur les émissions gazeuses et les effluents
liquides, aux fins d'analyses par uan organisme agréd. Les frais occasionnds
par ces contrdles seront & la charge de l'exploitant.

ARTICLE 11 - L'exploitant avisera l'Insvecteur des Installations Classdes
dans les meilleurs délais de tout incident ayant compromis la sécuritd de
1'usine et du voisinage et la qualité des esux ou de l'air. Il peut se faire
rendre compte des causes et des conaséquences de ces incidents.

Il 1'avise également des arréts prévus des installations et des dates
de remise en service. :

L'Inspecteur des Instuilations Classédes, au cours de ses visites &
l'usine, pourra se faire communiguer les différents documents ou registres
tenus en application du présent arrété.

BRTICLE 12 -~ Les droits des tlers sont et demeurent réservés.

ARTICLY 13 - Une ampliation du présent arr&té devaa 8tre déposéde aux archive
de la .mirie de PIOLJNG, pour &tre tenue % la disposition de toute personne
concernéa.

Un extrait de 1l'arr8té, énumérant notamment les prescriptions aux-
quelles l'installation est soumise sera affiché a la iMairie de Saﬁﬁﬁﬁé
rendant une durée minimum d'un mois. L EA

Procts-verbal de l'accomplissement de ces formalités sera dressé par
les soins du iaire et adressé au vréfet.

ARTICLE 14 -~ Un m8me extrait de l'arrété sera affiché en permanence, de
fagon visible, dans l'usine, par les soins du bénéficialre de 1l'installation

ARTICLE 15 = Un avis ssra inséré, par les soins du Préfet et aux frais de
1l'exploitant, dans deux journsux locaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 16 « MM. le Secrdétaire Général de Vaucluse, le Maire de PIOLENC,
1'ingénieur en Chef des liines Inspecteur des Installations Classées, le
Lieutenant-Cclonel Commandant le Grouvement de Cendarmerie de Vaucluse, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété domt
enpliation sera notifiée & l'exploitant en la forme administrative.

AVIGNON, 1e 22 DEC.1977
POUR AMPLIATION :

LE DIRECTEUR,

LE PREFET,
N
Henri GEVREY
Ww bl bf}\ouw d« /{alu_,

8igné: E' LIGLER Mt 't\ A L,\DDn D..u



